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© PRORESOR JOSE JOAQUIN NUNES

Unha visita moi interesante

Nos tep felto o grande honor de visitar a
‘Irmandade da Fala, da Crufia o ipsine prefe-
sor da Facultade de Letras da Universidd de
Lisbea José Joaquim Nunes, horss despois de
se pechar o Congreso “d'Estudos Gallegos,.

Perto de duas horas pasou conversando c'un
grupo d'irmaos o distinto escritor lusitano.
Tifia este vivo deselo de recoller impresidns
direitas do movimento nrzonalista galego que
oxe vénse siguindo en Portugal con atencién
grandisma.

E o Dr. Nuoes safu satlsfelio da conversa
que tivo con nosco. Piaidose decatar do !6x'co
e serlo da nosa causa, asln cowo dos puntos
capitzes da nosa ideoloxia que se contefien en
folletos, manifestos e nimeros de A Nosa
TERRA que levou para se enterar ben d‘eles.
Oferceu, endeben, encarregarse d'unha pixida
d'esta revista consegrada aliteratura e clencia
portuguesas que escrevird él co‘a axuda
d'outros literatos da Repiblica irmi. Tamén
leva o prepdsito de facer que algiin xornal de
Lisboa adique lifias frecuentes 2 nosa autua-
tbn.
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© doutor Nunes, da Crufia recollen duzs
Impresiés gratas con motlvo do Congreso
d'Estudes Gallegos. Unha o ouvir falar en ga-
lego 6 sefior Pefia Novo, ontra pol-o ter sauda-

Mo en portugués o Sr. Carmracldo. Nepgunha

lulﬁ. A

O que non se esprica é que un Congrese
I‘Bstudos Galegos polda ser felto en casteldn.
Estp 1le causou un pésimo efeito. Cando nés
10 enteramos de guenes son os sifiores que
brgajzaron o Congreso, xa dou mo guid de
loitas cursilerizs e ridicoleces. E se escachzba
08 1isa, 1fase a fartar, logo que nds lle dixe-
os que 6 co‘a penna d'Eca de Queiroz po-
leriase describir a semana d'Estuclos Galle-
g0s,

Aquelas sesiés comicss, onde n‘un grande
lén, somente vianse por veces unha ducla
€ persoas mal contadas, melo adormecidzs
lgunhas, que despols d'escoitar a leutura
unha ponencia nen siquer respondian cand‘o
Iresidente perguntaba:—gAprébase?, e o mes-
o presidente, Xan Palomo, afiadia: “apro-
ida por unanimid4,...

{Que ian ser aqueles bds sefiores a repre
®atacién pura da nova Galicial Non, non; a
Wva Galicia—dicia o doutor Nunes—somente
Ue ser cousa da xente moza; de vosiedes 05

0 Congresiiio d'Estudos Galleges

que levan 4s suas Asamblelss nazonalistas o
Idearium orgénico e sustantivo d'un problema
de r2za e de futurismo,

—E de certo—lle contéestames nosoutros.
Pol-os nazonalistas esccmezéuse a venda de
libros portugueses na Crufia e n‘outras cldedes
galegas, Pol-os nzzonallstzs galegos, oxe esli-
dase com atencién en Cafalufia e 2¢6, entre
r6s, o Cédlgo clvil portugués—en xeneral,
como dixera Portelro, molto millor feito que o
casteldn—no que se proba a nosa maior afinid4
con Portugal que con Castela, xa que naquel
tritase d'instituciés tan proplas de Galicia
com'‘a Compaiifa familiar, das que o de Cas-
tela se non ocupa. Pol-os nzzonallstas galegos,
aténdese 6 stldntismo e 6 nazonallsmo espirito-
allsta de Teixelra Pascozes, facendo do saudo-
sismo up nd trascendente. Sua excelencia—
falamos—ben poldo observar que en nengun-
ha das ponerclas do Corgreso flamexaba o
mals pequeno Idealismo; que todas {zan 6 ras
do chao, dando a sensacién d'estudos feitos
por escrzvos d'un pafs colonizado. (Un verda-
deiro Congreso d'Estudos d'lnstituto de segun-
do ensifio...! Nada.lumioso, moderno e alto.

Tam éa se lle fixo observar 6 doutor Nunes
que o fracaso do.Corgreso non vifia somente
do xelto pobre de tratal-os temas, senon dfou-
tras cousas alnda. Fol un inmenso fracaso. Na
seslon de clausura celebrada o domingo, 4s
doce da mzfidn, en tempo de festzs, no salén
relativamente pequeno d'upha seciedd popu-
lar que suma mais de mil soclos, a mitade dos
barpcos estaban valelres. Inda co'a reclame dos
xornaes e c'o atrectivo de que ia falar Carra-
cido, home con soa d‘ourador nupces ouvido
pa Crufis, non acodiron 6 Circo mals de tres-
centas persess. |E delxando entradsdibre...!

Estas 12z0s asib espestas Joon tiisan de con-
vencer 6 ilusire profesor lvsitane? Pols alrda
se lle deron. outrss. A Universidade galega
non mandou nenglin catedrdtico 6 Congreso.
Delegou por comprimento en dous de segun-
do ensifio crufieses. O Azcbispido galego
tampouco mandou nengilin representante d'al-
tura.

€Cando se despiden de nés o dovtor Nunes,
dixo moltas veces: “sl, si, quenes tendo unha
Iingua propla, lrma da nosa, a2 esquencen,
non‘a cultlvan e dignifican, empregdndoa en
actos culturaes para dar exempro ao pobo que
a fala e que por culpa d'eles se sinte rebaixado
moltas veces falindoa, non deben pensar en
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orlentar a unha rexién. Son morios espirituaes
que camifian...,

Agora unhas lmpresions nosas, A seslén de
clasura do Congreso de Picorete, 6 xulcio
dun cultislmo sefior qu‘exerce un dos cdrregos
oficfaes da Crufia, fol unha festa de Xogos
frorzes cufa ralfia fol a sefiorita Cursilerfa,
Pols se cursi coma de cote estlvo Plcorete—
que endexamals dl pen a soma d'upha fdea—
fan cursi estivo Carracido. Este sefior pode
ser un b6 quimico, mais como pensador e
o1ador é ridicolo. Ten tod‘o retericlsmo valeiro
e pobre, todo parolerfs, dos homes politicos
do noxento século XIX. E conta que unha boa
parte do-seu discurso fol repiticién gramoid-
nica d'outro que pronunciou fal un ano nom
Jembramos onde. (Aquel paralelo, e para...
lelos, hastérico de Portugzl e Hespzfiz) Para
vergofia do Congreso pubricdrorno os xor-
paes integro. O'Sr. Carracido que s6 por ser
galego mereéz o noso respeto, pols pada fora
d‘iso lle debe Galicla, schrevivese & sua soa,
Vello decadente, valeiro, resulion o simbolo
millor da farsada d'Escudos gallegos.

E agora unha protesta. A cantos presencla-
ron a salds do “Circo, do Sr. Carracido, o al-
calde, 0o gobernador, e Plcorete, prodiixolles
door a falta de galanterla e d'haspltalidade
tida prr aqueles sefiores, c'o doutor Nurnes.
Despois de ser él a nota de waar releve do
Congre<o, a finica d'interés, logo de tanto fa-
iar d*amistade entre Portugal, Galicla e mals
Hespafia, metéronse no landeau do Concello,
sen Invitar a aquel {lustre profesor extrarxel-
10, membro da Unlversid4 de Lisboa a que os
acompafiara. Flcou na rfia como un de tantos
curiosos.

¢Com‘o insine doutor Nunes non teria de
se dar conta d‘esta Incalliricabre postergacién?

Mais ben sabe o doutor Nunes que naquel
mesmo salén do “Circo, invitado e presenta-
do pol-o cursl de Picorete dou fal tres anos
unha conferencia Vicente Gay tiatando, en
casteldn, da conquistz manu militari de Por-
tugal por Hespafia sen outras protestas que as
de dous nazonalistas.

Sabe tamén o doutor Nunes que o venera-
bre Murguia, e a Academia Gallega, decra-
rdronlle a sua xusta hostilid4 a este Congresifio
digno de ser descrito por Ega de Quelroz.

E sabe alnda tamén que o nazonallsmo ga-
lego no seu idearfum considera a Independen-
za de Portugal com'a sua propla Independen-
za, pols 56 con Portugal libre pode asplrar
Gallcia 4 sua libertade. [Que mal efeuto le
produxo o telegrama de saudo 4 Universidade
de Lisboa feito en casteldn|

Pol-o demais ¢cémo xusgar a un Plcorete
que ten cantos, sendo galego de nascemento,
para vergofia de Gallcla, adlcados & hexemo-
pia hestérica de Castela scbr‘as terras ploin-
sulares.
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Son merecentes de loubas os mestres de
primelro ensifio que pldirbn gue nas Escolas
de Galicia s‘adeprenda o galego coma melo
pedagéxico necesarlo para poder Togo saber
ben o castelan. B,

Son merecentes de ceasura 0s ponentes do
tema ferrocarris, que slienclaron o da Costa,
inusntando o proyeuto d‘outro que deixaria
{llaflos a Ferrol, Ortiguelra e Vivelro, Aqueles
pofientes coldaron, coma moitos crufieses, que
o ferrocarri! da Costa benficlard 6 Ferrol con
perxulclo da Crufia, (Pols vaia unhdsautorida-
des para un Congreso! Como non se filga o
fetrocarril da Costa, aviada ficard a Crufia no

orvire.

i Ferrolans ¢que vos parece d‘isto?

Ben & verto que un amigo noso dicia: este
Corngresn, ielto por pacificos habitantes da
Crufia e por vraneantes forastelros, non € de
cousss galegas senén crufiesas. Coase todo
‘¢l se pidia para a Crufia. Observatorlos, La
boratorios, edificlos, Matadelro Industrlal, [a

biblial
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Contrastando c'o Congresifio plcoretelro d
Crufia honbo un gran dia galego en Ponteve-
dra orgaizado pol-os enxebres cores que lle
fixeron un homenaxe de xustiza a D. Perfeuto
Feli6o.

Cabanillas e Labarta Pose, léron poesias
fermesas; Castelan e Lustres Rivas, direutor do
xornzl La Concordia, de Vigo, falaron no noso
idloma.

Os coros deixaron ouviren lindas céntigas
do prbp. Rematou afesta c‘o hino nazonal
galepo. : _

¢Onde estaba a i-alma da terra, o sentirda
terrs, en Pontevedra ou na Crufis?

Na Cruiia aldraxouse de xeito ridicolo a san-
ta arel~ de libertade galega.

E Plcorete estd pasando 4s cuartiflas d‘unha
novela bufs. E<e homunculo de colo de palxa-
vita que fala barbarlzando sempre na lingoa de
Castela.

&
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Tifiase anunciado qgus no Congreso d‘Estu-
dios Gallegas darfan conferenclas, D, Arman-
da Catarelo, D Saivador Cabeza, *Plzzicate,,
don Leonzrdo Rodriguez. E neugiin d‘estes
sefiores veu nen dixo nada no Congreso.

De misica non se falou nen miga, [Como
xa todo era mislca celestiall Nengun plator,
nen escultor nen argulteuto tampouco dixo
nada sobr'estas artes.

Hal 2snos que a diferencla do de Apuleyo,
son enemigos das rosas.

R B R PR

A 1l Asambleia nazonalista

Axlfia hise convocar a todol-os nazonalistas
galegos 4 Il Asamblela anual,

A primeira, que fol, coma sabedes, groriosa
e Inequescente e tivo logar en Lugo, aproba.
ra concriis!ids lumiosas.

A II, que inda non s'acordou onde ten de
facerse, serd molto mals importante que a pri-
meira. :

Dar4selle un caricter xenulnamente realista,
atendendo canto se polda 4 orgalzaclén.

Os membros do Direltorlo Nazonalista elixI-
do en Lugo vefien trocando impresiés sobr‘o
asunto.

Tamén vefien pensando na comemoracién
do primeiro anlversaric da morte do gran
irmén e guia Lols Porteiro Garea que compre
0 27 do mes d'Outoro. s

A NOSA TERRA

PﬁXll_\IR HISTORICA DE CABANILLAS

S

EN TROQUOES

Os suevos, nosos lonxanos abds, dos que
levamos na carne felxes de frebis, nos 6sos
centos de rachas e na alma miileiro de rayolas
alumeantes, foron noutros tempos, por arrls-
cados, conqueridores e varudos,’ o pasmn do
n:lémdo guerreiro que era fod2 o0 mundo cone-
cian.

Tifian o pelto ban trabado, a mirada valante,
a cabeza ergueit: e a voz dura, levabin en
trenzias os longos cabelos, eran hraqcns como
albas neves e cobrian os corpos wariles con
pelexas de carnelro. Dio quen-o sabe,

Adouraban 6 sol porjue miraban 6 cén:
porque eran fartes, snlenes e hiumins, sentlan
relixtosa ademiraclén pol-os penedos nutns; as
igoas fondas-e os drbores x'gantes da panlas
abertas e follaxe espeso, € porque sablan que
a vida € o misterio en camifio, ergufan os seus
cantos pregadores diante da 1da chea e falaban
c-o0s mortos nas xuntas das corredairas, o me-
dial-a altanolte, baixo o segredo do ceo estre-
lecido.

Os que entenden de historlas vellas contan
nue eran rexos na lolts, firmes nos xuaramen-
to= e garimnsns.na paz, e pofien por remate
gue o v>rbe suevo vale o0 mesmo que fiome
libre. 1Ou acedas, sangrantes fronfssl |Quén
no-lo habla de declr. galegos d.oxel

O certo € que, nara xnzzalos, datan dentdn
dugs lifizs mals de apreclo que unha morea
de ceotdns.

Unha deixduna César: & esta nobre landa de
blasén: Soio os dioses inmortds acertardn a
vencelos.

Qutra, d-eles, dl toda a sa3 Inquietude trixi-
camente serea: /mos onde nos levan as iras
do ceo.

***

E pols, mandados d arrlba, catro sigros eran
andados, botando a conta dende o dia que
Npso Sefior veu & mundo, candp das terras
vecliigs do Danublo e do Rhin chegaron.os
lindeiros da Galicla.

Vifian co-as pelexis escalasadas, os cabelos
soltos 6 alre, as espadas € as mocas cheas de
sangue caliada, a pé e sin afeltarse jos tempos
e a ocaslén non daban para maisl e, detris
d-eles, camifisban as mulleres, os fillos e os
gandos.

Pousaron dende o Douro 6 Mlifio, ergueron
as tendas, cubrindoas de ponlas verdes, desfi-
xeron o sefiorfo de Roma [benia a eles] e dem-
pols de nomear por rel un bo home, Herme-
nerico, botaron man do arado como sl estive-
ran na sua casa.

Os galegos no Nnrte, ald contra Lupgo e
Mondofiedo, di Sau Isidoro que xogindolla 6s
romins que tifian metidos na chouza e vol-
véndolle as costss 6s suevos que lla querian
eonller de legoelrn, procramaron a repiibrica.
Non eran parvos.

O pouco tempo as cousas levaron unha vol-
ta: cando Rechlila rubéu 6 trono de Suevla,
dimpols da Inita en Terra de Camons. ande
saléu co-a siia, partéu a Galicla en tres qui-
fions: un, contra a banda de Iria, para os gale-
gos vellos; e dias para eles, os galegos novos,
O que parte e ben reparte...

Por certo que a dita loita é merecente de
sona. O que esquirbéu os Anales fala de que
Rechila pbdese chamar, con razén e dereito, o
primelro rel da Hespafia, pols, fora d-un ana-
co cativo, tivoa toda na man,

Morréu Rechila, |Diol-o tefia en descansol,

e puxaron por rel a Raclarlo, home de pelo eq
peito gue maadou a daralta dos exéreitos trup.
fantes cyntra de Atlla, nos Campas Catalgy.
nlcos.

A vitorla era cousa fait:, pols pol.g que
conata o baa bispoTiacio, o ans darradelrn a
catro d= Abrii, que cadrou nua martes, dén.
de que se meteu o sol até a hora tercla da
nolte vause o Satentrlén acsso, cor da sangre
c-unhas 1ffits craras a minelras de lanzis re.
loceatas, .

N-estz tampo, os blspas, pol-a primsira vez
foron chamados a concille, e ald £al S 1atg T‘,t
rible, amantado n-unha mula, camifia de Cal-
das da R zlses. '

Hil que pofier n-este sitio que Reclarlg
criado na nosa rellxi6éa, pddase declr qua fol a'
primeiro rel catélico do Poniente, Oj; francog
querea gardar esta hoara para o ssu Clodo.
veo: nor € certo; a verdade no-£€ malk que
unha. )

Raclarlo espichéu de mala morte: das feridag
que apafibu loitando contra de Teodorlco a
catro 1égoas, non se sabe bea para gqueé vento
daclbdd de Astorga. Idacio, que non perd::
unha, contaque taméa houbera scfiales no
cen: pol-a parte de Levante foran vistos dous
soles qus pelexaban un contra d-outro. ,.

D-esta manetra val falando a Historla; bota
dempdis ua sonifio de corenta anos, e tornaa
erguerse de cote rexoubeira,

Tefio de colier o fio no dis que pechéu os
ollos o rel Mir, do que se df, par: bzn, que fol
grorioso ¢ tranquio.

O encerro de Mir debéu de ser cousa dina

de verse: alf andaban revolitos os persoaxes do

drame que fs escomenzar, Eborf, herdeiro da
coros; Slsegunda, a viuda; Andecs, o treidor,
apalabrado de casamento c-unha das fillas do
difunt!fio; os nobres e guerrelros, %7 en tratos
segredos 41 revolta trafcloneirz; os santos bis-
pos, chamados & sofrlr desterros & prisiéns...

Fol un léstrégo. Andeca erguéuse en armas;

esquecendo a -princesifia, caséa con Sisepun-
da, gue debla'de sar.unha b L:-._r-'-.-rc.-z, e
collendo orislonelro a ED"!'E', desnols de rin-
carlle 2 coroa refal fixnlle unha coroa de cre-

go = meatéuno n-un maostlre,

D-este xsito finbu o primeiro paso; o derra-
deira rematéu en traxed!a, '

Como ua labo famento n-unha corte de
ovellas, Leovexildo o ref godo-casteldn, jsem-
pre os nosos dores vifieron por camlfios de
Castelal c>iéu sébor de Galicla. Mal pai de
fillos santos, herexe pol-as catro buindas, o rel
lobledn encadedu a Audeca, arraséu as vilas,
prendéua lume as igrexas, esforzou ag virxes,
represbu os bispos, e, farto de sangue de
nobres e vilegos, roubdu o tesouro relal, os
lenzos tecldos con flos de prata, as arcas cheas
de ouro, os panos rexios cubertos de pedraris,
05 vasbs de estrana fermosura, vidos de terras
lonxanas, as reliquias milagreiras gardadas en
labrados copéns adornados de Dbrilantes e xa-
cintos, as xolas levidns e relocentes, como
tecidas con rayolas de sol, gala das princesifias
de cabelos louros e ollifios azuados...

Esto fixo Leovexlldo, jInda ¢! arda nos Infer-
nos!

#T %

Todo o dito vén a conto de que non estaria
de mais que os reises da Hespafia souperant
como o primelro que con xusticla e verdade
pudo chamarse d-esa maneira fol o galego Re-
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chlla, e como o primeiro a quen Ile cadra o de
rel catdlico fol Reclario. Por herdo d-este gale-
guliio peden os ‘fosos reises botarlle o pé
dlante a Clodoveo.

O do tesouro € l2n d-outre s carneiros, Coldo
que os galegos temos derelto a2bondo para
pedil-o que € noso e recobrar o roubado, mals
como por boas non terd de ser e meterse n-un
preito non € cousa de cobiza, podemos faguer
un trato: Nés, os netos das xentes de Suevia,
calamos o conto; € Don Alifonso, en troques,
bbétancs d-enribz estes czclques abafadores,
fillos do demo, recastados de porco bravo,
mals lagartelros que seu abd, o lobicin de
Leovexildo.
4Compre?

- R. CABANILLAS

| Homena&_a Pondal

UN ESTRENO

Como xa temos dito, orgalzardse un home-
naxe a Pondal no teatro da Crufia para collel-
far cartos c‘o-ouxeto de facerlle un bé mausu-
leio &quel grorioso bardo no cimenterlo da
Crufia.

Fol celebrado o homenaxe. Mals o resulta-
do condmico ficou en pouco. Quizals en
pnada. Nen concurrfu mofta xente 6 teatro.
Inda que o programa estaba chelo de nfimeros.
leutura de versos, dlscurso de Rey Soto, can-
tos d' Orfeén, mondlogo e estreno d‘unha
comedia.

A comedia nomedbase “Estadelfia,, E unha
peza en dous actos, esctita en galego pol-o se-
fior Lugris Freire. Os xornaes fixeron xa o re-
lato do argumento. E chistoso e desenrolado
con xeito habilidoso. E obra que facerd rir
molto opde queira que se pofia.«Conta c‘un
voliime mais o teatro galego.

UN BUSTO

Xa tewos falado de Indalecio Dizz Valifio.
E pols este rapaz que tanto promete, agora
fixo un busto do vello bardo Pondal que
costituye fod‘un 2ceifo ademirabre. A fautura
valente, sen titubeios, a2 somellanza do retra-
tado, a vida e o sentimento que na obrasou-
bo pofier Indalecio Disz Valifio, fannos pensa-
Ie qu'esie mocifio ha dar moltos dias grorio-
tos a Galicia.

Indalecio, Asorey, Mirds e Pola, poden ser
85 colunas do rexurdimento escultérico da
losa Terra.

Psra o bé amign Indaleclo, irmin d‘outro
tiotabre ariista do pincel, Camilo Diaz Valifio,
1nosa embor2 mals sinceira e agarimosa.

R Y
. BOA LEICION

En Bilbao val facerse un Congreso de Cien-
tias. O Goberno mandard un trasatldntico para
fue n‘él s‘instalen as persoalidades gue asisti-
'En a‘quelas solenidades.

A Bilbao, a Ofate, com‘a calquer pobo de Ca-
Mﬂﬁa, os UGobernos e mail-0s reises mandan
into se lles pide.

¢Por qué? Porque ali non son ““hespanoleiris-
88> epantes que nada. Son primeiro vascos ou
“lalds, e logo, hespafoles condiclonaes.

E aqui, primeiro hespaioles e logo galegos es-
"dvizados vountariamenie a colonizacidn de
‘istela,

¢Queren unha bofetada mais oportuna os cur-

S @’Estudos Galiegos?

A NOSA TERRA

Galicia e Portugal

DUAS

POESIAS

Al6 pol-o0 mes do Nadal do ano pasado, pubricou A Nosa TERRA unha poesia
do seu distinto colaborador o notable poeta enxebre Avelino Rodrigvez Elias, titolada
O Mirio. Aquela composicién caiu ben antr'os nosos irmans de Portugal, onde foi
reprodocida pol-o Jornal de Noticias, do Porto, A Aurora de Lima, de V:ana do Caste-

lo, e-mdis outros importantes xornaes.

E inda non parou ehi a cousa. O segredario d‘Academia de Sciencias de Portu-
gal, Sr. Oscar de Pratt, repricou 08 versos do noso compaiieiro con outros tan fermosos
afirmando a tendencia d‘aqueles; versos que mandou ao Instituto Histérico do Minho
(Viana do Castelo) pra que fosen lidos (coma o fono) na sesi6n solene en que Rodriguez
Elias foi recibido como Membro Efeutivo d‘aquela ilustre Corporacién.

Pra que se vexa a compreta unanimid4 de pensamento dos escritores d‘eiqui e
madis d‘al6, tornamos a pubricar a poesia de Rodnguez Elias, ao lado da de Oscar de

Pratt.

O MINO

Nog’{ non pode ser qu‘o Mifio,
nado en terra galician,
sopare do noso chan
o chan d*un povo vecifio
e, mdis que veciiio, irmdn.
Mais tampouco pode ser
qu'o rio enxebre galego,
no seu infindo correr
pr‘o mar onde vai morrer,
deixe o seu eterno rego.
Fai falla, si desexamos
co-irmdn vivir de cotio
en xuntanza, que fendamos
por enriba dise rio,
cantos mdis pontes poidamos.
Mais non portes de madeira
nin d‘outra cousa groseira,
senon de brazos d‘irmans,
que, d'unha a outra ribeira,
esireiten as suas mans.

AVELINO RODRIGUEZ ELIAS.
Vigo.

O MINEHO

Este rio de agua clara,
que vai direito ao Poente,
nao divide o solo ardente
dos dois povos que separa.

(Rio que as vdrzeas loucas
com vaos ddios nao maculal
Rio que as mégrgens oscula
de duas terras irmasl)

Antes retine e abraca,
num amplexo de luz,
ferras que um sonho seduz
num mesmo sortho de raga.
—O*Minho dos gemeos ais,
tu serds, a nosa espranca,
como a elerna alianca
dos mais lindos esponsais!

OSCAR DE PRATT.
" Lisboa.

CONTOS DE CASTELAO 4

Gousas da vida

—O meu casamento €-lle unha historla, se-
fior. Algunhas veces, n‘a casa, mifia mulier e
méls eu Timoros ben d‘o conto... Ainda non
facia un mes que o nose cura, que xa val ald
n‘o outro mundo, dérame unha reprensién por
vivirmos Micaela e méis eu en pecado mortal.
Boeno; eu xa era viudo gsabe? e non tifia nin
migalla de ganas de voltar 6 casolro, asf é que
lle dixen & cura:— Repare, sefior abade, no que
sofriria a mifia difuntifial..

O conto foi-lle que unha noite, ald pol-o
ano..... Boeno; non me lembro, pero ainda sua
nal debia andar n‘o colo. Pols aquela nolte
ollamos uns ldstregos que somente alumeaban
0 campanario d‘a irexa. Eu non sel digirlle...

eran com‘ss follas d*unha tixeira que quixesen
cortar algo n'o ceo. A xente pasmada. O mes-
mo don Ramén, o médice, que morren cand‘o
cura, e que xa sabe vostede a sona que tifia...
Boeno; pra compofier hosos non lie habia ou-
tro; en selno por min ¢sabe? Pois o médico,
c'os ollos anegalados non facia mais que dicir:
—E un fenémeno, é un fenémeno...; pero
jporral eu non sel que fenémeno €. _
De siipeto unha muller empezéu a carpir.
—1Acdbase o mundo! jAcdbase o mundo!
Boeno; nunca tal dixera a condanadifia d'a
muller. Armouse unha que... X8, xa: as mulle-
res a carpir e os homes a tremer., Uns resil-
tufan o roubado, outrcs pregaban percén e
devolvian o creto a quén llo quitaran. E todos,
todos, quirlan confesarse. O cura non daba
abasto e confesdbaos por xunto: decianlle os
seus pecados berrando e o cura ausolblaos
gelto. Uns melian pan n‘unha cesta ¢ fuxian



car'o monte, outros quirfan morrer n‘a frexa.
‘Digolle que n‘aquela nolte os mais malos eran
os mellor arranxados pra sublren & ceo.
Eu estaba aparvado, encorado, sen darlle a
¢ nin 4 mén, cando apareceu cabo de min a
icaela, toda desguedellada, e turrando por
min levoume diante d‘o cura. Boeno; caemos
os dous de xoenllos, c‘os ollos esbagullando: —
Queremos salvar as nosas almas—dixemos—
cdsenos, sefior abade.
E o0 cura casounos. ;
Boeno; se tardamos dez minutos alnda hox
estou viudo; xiirollas por estas, que son de
carne, Pols d‘ali.a un pouco de reclblrmos a
bendicién aparecen o dono d‘a frabica de sar-
difia, c‘un farol n*a min, berrando canto podia:
—Non tér medo ningiin, qu‘é luz eléltrica
da escuadra ingresal [[Non tér medo qu‘é liz
eléltrical! :
E fol-lle asf gsabe? como nos casamos, a
Micaela e mals eu. Algunhas veces ainda nos
reimos ven... outras veces, Jvostede que quer?
jcousas d-a vidal bétolle canda maldicién a luz

eléitrical...

Tal como cho conto, leutor amigo, asl m‘o
contéu 2 min un marifielro de oltenta anos,

odo enrugado.

CASTELAO.

e
DO MESTRE VIQUEIRA

"0 nazonalismd xurdingds

Sagiia os franceses mesmos, nunca se fala-
ron tanto nos derradeiros tempos as linguas
provinciais (provenzal, catalda, bretéa etcéte-
1a) como nos pasados anos da guerra fltima,
Nas trincheiras as ordes dibin-se moitas veces
mon en francés, sendn en bretén ou vasco e
nas linguas dos diversos paises da Franza tro-
caban-se 3s sinals nas avanzadas onde decl-
dia-se o porvir do mundo.

Cando po-las balxas misturaban-se elemen-
tos de reglfs diferentes, as caracteristicas lin-
giilsticas e racials afirmaban-se mals ainda e
juatos un provenzal e bretdn eran ainda mais
enxebremente provenzal ou bretén. Resultz-
do: Os soldados descubriron que baixo a
Franza centralista e unitaria habla unha
Franza cen mil veces mellor varea viva. E
hoje ea Franza se di: haf qu'ir ao federalismo!
(Hai unha Liga regionalista presidida po-lo
diputado Le Brun, “A mesma opinién sostéa
o profesor positivista da Sorbonne (Ualvers!-
dade de Patis): Basch.

A insinanza serf en Alsacla bllingiiz (francés
ealemén). O gobzrno veu da crear unha céte>
dra de provenzal na Ualversidade de Als de
Provenzi. Co‘o tempo crearanse outras de ca-
talin na de Montpelller, de vasco na de Bur-
deus. As lloguas céltlca inslnan-se ja na de
Rennes. Pénsa-se seriamentete en insinar na
escola primaria en certos casos as linguas
pravinciais. En Provanza ji hal libros p‘ra
elo e profesores de Liceos (Institutos) tefien

* 1ldo aos rapacss poeslas de Mistral en proven-

zal, n= clase de literatura. (Leea-se entre nos
as de Rosalia?) Mistral fol o pal da teoria do
Insino billngiie e hoje conslidera-se como re-
presentante da Franza futura; escrebiu sé en
provenzal e a sua poesia considera-se en Fran-
za o meilor do mellor.

Sen comentarlol Pra que digan que as
Irmandades andamos atrasadas. O que morreu
fol o reglonalismo dforfeén e ripfos!

JoHAN VIQUEIRA CORTON. 1

Derradeiro consello 0o ““Precursor”

O pasado desbotou en dias amargos e
coma verdadeiro fillo prédigs a foriuna
da pdtria: nesesario faise pol-o m3smop
qus, recollendo con mia pladosa os restos
da nosa vida tradlzonal gerc_ia:!o'as coms
santa raliqula, erzamis sobr'eles o edifi-
cio da rexenaracida que s‘inloia e agardan
qus levem>s & b3 termd cantos lonxe da
terra nalal non saben arredar d‘ela nen a
sua mamoria nen as ansiss imorlaes de
val-a prispera e groriosa.

Eles nol-o teden dito: quaran qu'esco-
mencemds pol-o estudo da lingoa que fa-
lamos ful mais de dez séoulos. Fan bea:
pobo qu'esquece a sua lingoa, é pobo

morto. 3
M. MURGUIA,

Contifios de Benito Losada

O REPOLO

Sate cartos e pilne 5
Paor un cativo repolo.
Uaha rapaza'a Bartolo,
E €/ tres carfos l‘ofreceu.
E dilt‘éla—*Vail d‘ahi, val,
Anutes qu‘os defios che mande:
Pra cho dar por un can graade,
Non me pareu mifia nal,.

A TOUPA
Chora e rechora Martifia

3 Na horta, cando repara

Que unha toupa lle crebara

Ua repolo qu‘éla tifia;

E, llmpando as bigoas, dixo:
— Ad, nuaca che m= Dlos déral
JA tér ollos, qué fixera

Caado sen eles tal fixo?:

NA FIGUEIRA

Auatoate pol-a mifida,

A coller figos a elra

. Foroa Mariguifiz e Xan.
Ela subsus‘a figueira
E Xan deitouse no chin,
Dixall‘éla—Vouch'a dar
O millor, qu‘o estou collendo.
El sen os ollos virar,
Respondeulle: —Estouno vendo;
Mais non lle podo chegar.

I R I R FL P BB A R
Dnha triste baixa

Sentimonos ahralados. Parque a nés chegou
unha doorosa nova: a da morte, na Habana,
do noso querido {rmén Pedro V. Bsthaacourt,

Este rapaz, que non tifia senén vinte anos,
que xa nas colunas de A NOSA TERRA escriblra
fermosos artigos e n‘algunha velada da “Ir-
mandade, erguera a sua voz seado mol gaba-
do, finGuse slipetamente, vitima d‘unha tral-
dora gripe.

{Mifla a morte que o matdul Nés gardare-
mos no noso espirito unha lembranza {nesque-
cente do culto, b6 e simpitico irméin na causa
nazonalista a quen querfamos de xeito entra-
fiabre.

Selpa a familia do pobre Pedro que nos
compartimos con ela a fonda door que a abrala.

Verbas non, feitos

Molto se leva berrado e filado indtilmente,

Toda a forza das protestas galegas ven desta-
céndose de cote en verbas grosas, ea ap6stro-
fes lostregueantes, en imprecazéas rotundas e
barlles. Innumerables foron os [abercos esna.
quizados a golpes de retérica e d'elocuenza
mitinesca. D2 xelto Incansaval, sin soluzén de
continuidade, veuse laborando oralmente pol-
o derrumbamento dos miltiples feudos caci-
quizs que, como unha praga de maldiz6a, h4-
chanse espallados a elto pol-a patrla galega,
Y emporiso, a despelto do fogo graneado que,
e i todal-as épocas, as baterfas do anticaciqufs-
mo galego vifieron celbando encol dos asoba-
lladores, {stes seguiron e siguen aindadande
cumprimento 4s elsixenzas da suz omnimods
vountade.
- Todol-0s berros e protestas folon desouvi-
dos ate‘o d‘agora, A sua eficacla fol totalmen-
te nula. E sl n-algliin momento a exacuzén
d‘un capricho caclqull puido deterse, ista de-
tenzén non tlvo outra dura qu‘a percisa pra
faguer que se esvalse o eco do derradelro fo-
guete da oratorla protestante. A interrupzén
momentdnea da execuz6n do desexo respon-
dis; indiscutivelmente a un sentimento de mo-
dsstla, sentimeato qn‘obriga a facel-as cousas
eq sllenzo, sin algueireos. Aquelo de “berrade
que xa vos cansaredes, € con gran frecuenza
tido en conta pol-os nosos modernos slfiores
da farca e coltelo. Alemais spra qué apurarse?
Eles saban mol ben que pasada a arrancada
do plrmeiro momento nloguen se lembra 6
pouco temoo d‘aquelo qu‘a motlvan. A t4ltl-
c1, pols, é ben slaxela. Todo consiste en non
ter présa. Con pacenza e ocougo chégase mol
lonxe...

Agora ben, tendo en conta isto, non esque-
cendo os exempros elocuentisimos qu‘a reali-
dade nos:dona, calquera se decata de qu-o
procedimento verbaleiro de protesta e algo que
hal que dasbotar por plenamente fracasado.
Compréudese que tal procedimento sexa eficaz
e decisivo n-un pais de cibdadans libres; n-un-
ha patria integrada por homss e non por ser-
vos; n-unha patria na que a'vida civll non sexa
un mito cal ocurre autualmente na Giliza. Mals
pertender que tefia {gual virtualidade dentro
d‘unha terra que consinte e tolera o felto ver-
gofiosisimo e abafante d‘olldrese repartida an-
tre unhos cantos sifiores que fion son os millo-
res nin molto menos, nin tampouco os mais
nunierosos, € realmente estiipido e ausurdo.

Eiqui; na Galiza, non pode preconizirese
outro procedimento millor, nin que tefia de
donar miliores resultados, qu‘aquel procedi-
menio eficacfslmo e cal nlngiu exemprar—
lembremos qu‘o medo garda s vifia—da au-
clén inmedlata. Todo o que non sexa obrar,
autuar decisiva e rotundamente, serd perdel-o
tempo. Craro estd que pr‘6 emprego dos pro-
cedimentos espeditivos qu‘a aucién eisixe, ne-
cesitase d‘unhagran solidaridade antretodol-o0s
que arelan de cote o trunfo da legalidade e da
xusticla. D'ista solldaridade, d‘ista xuntanza
estreita sal o imperativo que determina a obrar.
Por els, a decislén Individual, tense d'atopare
de cote fortalecida coa segitranza de aprobazén
e o alento coleutivos. Y-elsi, n-istas condizdas,
solo n-lstas condiz6ns. hal a posibilidade de
chegar s conquerimento de trunfos decisivos.

Ista idela d*unha liga d‘aucién antieaciqull,
que nas lifias anterlores vimos a-esbozare, terit
de sere algo facllmente fautibre sempre qu‘as
persoas honradas, calquera que fosen os seus
ideaes politicos, souperan sentiren como cmlfl
propla os asoballamentos e os escarnios qu‘d




:gavilla caciquil produce casi a cntin en toda a
patria galega. Mais Iso non pode «=re. Desvin-
culados, desnazonalizados como se hachan 3
inmensa maoria dos galegos, da terra qu‘os
formou, da patrla, os aldraxes a ela feltos non
repercuten, non poden resoare na sua alma
como direutamente a eles inferidos. Sofo os
'nazonalistas, donos n-ausoluto d‘unha concen-
za nazonalizada, que nos fal seatir o excenzo-
nal orgulo de sere nados n-ista terra pol-a
qu‘adequirimos a inconfundibre personalidade
de galegos, somos capaces de sentlrmos como
'propias a migoas e os déres patrios. Aos ngzo-
nalistas, pols, toca decldirense 3 autuar. Das
Tiosas fias é donde unicamente poderdn saire
os elementos gque terdn de por a auclén como
fin inmediato de todol-os seus autos. E perciso
-obrar, sin vacilazéns, sin diblidas. E cando xa
‘haxa resultados decisivos, entonces ollarase
como o escarmento é algo ficllmente abran-
guibre sempre e cando a forza d‘unha protesta
‘non haxa ficado reducida a unhas cantas ver-
'bas valeiras, mals ou menos retumbrantes.

Hal que decldirse a obrar sin acougo, impla-
cablemente, de xeito rotundo e termifiante. E
mester gu‘a auci6n sexa a norma das Irmanda-
des pazonalistas, A guerra mansa e cobarde
dos caclques hay que responder con unha
guerra a morte, despladada, criel. E Ista
guerra non sofo debe d‘emprendérese contra
dos caclgues sinén tamén contra dos numero-
805 lameciis qu*os ademiran e rodean.

Pra todos eles, pra unhos e putros un odlo
-santo, unhz fonda xenreira. Chegéu xa o mo-
mento de donar remate a consldelrazéns e a
difrenzas. Quen non estexa con nos estard
contra ndz. Qu'o noso odio envolva a todos
por igual, sin delxar de tere persente qu's si-
fialar debemos, sempre sifialar preferentemen-
‘te aqueles que, por mals outo estin sempre
mals visibres.

RAMON VILLAR PONTE.
Anaugurazon do novo
local da Irmandade

Esposicion Imeldo Corral

Do guince é vinte d‘este mes hase inaugurar
o noyo local da “I'mandade da Fala, da Cruiia,
c‘unha nova Esposicién de cadros de Imeldo
Corral,

A do ano pasado delxou unha inesquecente
lembranza en cantos d'ela disfroitaron.

Pols 2 que agora vaise facere supera con

picito 2 outra.

Seteata obras espufiera na primeira o insine
pintor ferrolda. Na d‘apgora persentard cento e
trinta obras, entre palxises e apuntes. Todas
feitas en menos d'un ano.

Nen cofiecemos un pintor mals fecundo na
nosa Terra nen en ni-gures.

Imeldo Corral que progresa cada dia ten
lenzes que son acertos definitivos.

Con esta Esposicién o grande artista ficard
consagrado.

O notabre escultor Xaquin L. Mirds tamén
levar4 algiins traballos seus, novos e fermosos
4 Esposicién de Tmeldo Corral.

E o gabado rapaz Indalecio Diaz Valifio
levar4 asimesmo, endeben, varlas cousas suas.

A NOSA TERRA

NOUTURNIO®O

Zoa o vento n‘o pinal,
berra o mar embrevecido,
ladran os cans n‘o curral,
y-0 meu curazdn ferldo
xeme tamén c‘o seu mal,
com'a un can adoecido.

A aldea estd as escuras,
chela de malenconia;

n-a mifia y-alma as tristuras
xuntas loltsn a porfia,

sin que miga de dozuras
haixa n‘esta nolte fria.

A néboa borrallantada
desfaise en choiva miuda,
n‘amentras qu‘esnaquizada
a mifia y-alma xa muda,
dormes‘a probe cuitada

de pesar e sin axuda.

HErRMINIA FARINA.
Valle de Salvés, Agosto 1919.
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g IJﬂHBﬂ_VﬂMXB 0s cartos!

No ano 1849 mercébase nas feiras e o-0s
mercados ¢‘a nosa terra os ouxetos qu‘a con-
tinuacién s‘espressn pol-os seguintes precios:

Reas |Maravidis

O8I T Ny e e [ )
Unhs' tbeca, 35 2% § aaees Sl
Un porco cebade. . . . .J 200
Ulnha tourass e lmteaiiiies <80
Unha tafselas ~us oo arsa]l 0id
Unha cabra. ¢ . .o «0« 0 20
Un cabrito. 4
Ua afio. s e 6
Unhapita boa. -. . . . . 3
Un par de capds cebados. .| 10
Un par de perdices. . . . 3]
Un par de pichés. & 2
Un par de coellos. 3
Un par de polos. 2
Un par de paspallés. 3
Ua bd cabalo. 2000
Unha mula. USRI 1 =10
Un faco d'o pafs. ., . . . 300
Llnba biima, - 5 . s Fil s 200
O cuartiilo de leite de burra. . 3
O cuoartillp de leite de baca. . 12
A libra do quelxo e damanteiga) 1'/,
A librs d'‘a pescada. . . . 16
Allbradocongrlo . . . . 24
10500 T T e e SR pe i S 16
Unha libra de salmén. . . 4
Un rebalo regular. . . . . -
Upha Ilbra dfanguilas. . .| 1%/,
A ducla de sardlfias frescas. . 16
A libra do pan de millo. . . 8
A libra do pan de centeo. . 16
A lbra de carme. . . . . 1
O cuartllio de vifio. 8a24

B o P PP P PP

Prégase a todol-os suscriptores
que non reciban o noso boletin man-
den a quelxa ao ademenisfrador pra
facer a recramacion no correlo.

Prédase asimesmo a 0s que fefien
a suscripcion en descuberfo, remifan
o Importe pol-o xiro posfal.

ADIANTE

Cada ves son mafs entuslasta da nosa causa;
sintoa mals fondamente e tefio majs confianza
no conquerimento d‘ela. Non quero descofie-
cer, emporiso, que abundan moito os Indife-
1entes, que son os que mals mal nos fan; pero
c6 tempo irémolos rebaixando: constancia,
firmeza e molto entuslasmo. Os pequenos
detalles costituyen un tode importante, Vai
mals convencer a un rapaz que facer que co-
mulgue con nosco un vello.

Eu vexo estender cada vez mals o noso
credo. Denantes, cando se via algunha cousa
esquirta en galego causaba risa, hoze non;
hoxe vémolas causar o mesmo respeto que as
que estdn en casteldn, pero alnda despertan

~ mais curiosidade, -

Eu vexo sintir o galegulsmo_a moltos que
aparentan sernos conirarios. Non fal moltas
datas, o dia 18, vifiamos dos “Canelios, e
puiden apreciar ben estas causas. Detrds do

"noso bote, 20 lonxe, sintimos cantlgas gale-

guistas, agardamos por curiosidade, e vimos
“enemigos, nosos falar coma galegulstas dos
mais entusiastas. N'un bote, no que vifian
moltos “pollos bien, un forasteiro canfouw
poéticamente a divinidd do escelso paizase;
cantou en verbas elocuentes 4 muller gallega
e 2 betanceira como prototipc da mesma.
Ouvimos outro forastelro que, coldo que sln
ser irmén da fala, espresou con grande entu-
slasmo, en galego, palabras de ademiracidn,
fixo reszitar o efecto sorprendente d‘as augas
melgas, nouturnas do Mandeo, e ouvimos,
pol-o derradeiro, com® alcalde de Betanzos
falou tamén en galego. Logo, postos en pe,
caataron todos o hino de Pondal.

Non son istes solos os casos de progreso na
nosa causa; todol-os dias vexo mostras, algun-
has pequenas, mais como dicia antes, os moi-
tos poucos fan moitos. Fol taména o dfs 16 con
motivo da elevacién do tradiclonal globo gran-
de de San Roque; eu est:ba distante do sitla
en que estaban preparando a elevacida d'iste
globo colosal, a praza de Arlnes en que se leva
a cabo ista operacidn estaba cha de xerte, vino
inchar, e cando se dispeiifs a subir, sintin quo
ptbrico berraba: [Terra a Nosal [Viva Galiclal
e outras cousas mais. Ao ouvir Isto non puiden
conterme mais e fun correndo a ver o que pa-
saba: O globo iba pintado casi todo de carlca-
turas galegas con alegorias galeguistas. Ouser-
vel, piixenme ledo: aquelo tampotico o fixeram
irmans da fala. Pareceume sintir o pobo gale-
go todo & unha: (Terra a Nosa [Viva Galiclal

A nosa causa ten que Iré progresando mof
amodifio, porque repersenta, fal como estd
hoxe o esprito cidaddn—desdeixado e {indifren-
te,—unha idefa radical que n‘a apatia non en-
tra mais qde a forza de tempo e de constancla.

Temos un elemento contrarlo. gue & maoria
das mulleres das poboaciés. “Brutes, oo ha-
bleis gallegn,, dinlle aos seus filios as que os
tefien. E as mozas soltelras, eu pon seisl é
hip6eritamente ou non, din que son zatipatl-
cos os que falan galego.

Todo isto, emporiso, ten pouca importancis;
unhos dino por ifioranza, outros = outras por
{lusién. Proba d'isto € que a maoriz de cantas
persoas falan d‘iste xelto son-flaenguistass..
boeno... taméa no € cultora...

Tamén os touros son nosas enemigos, por-
que son enemigos da cordura. Os gaiegulstas
temos que facer varlas cousas, entre elas fa-
guer que desaparezan as prazas de touros que
hay en Galicia. Eu non poderei ver unha Gali-
cla redimida que tefia prazas de touros, porque
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considero que a redericlén da nosa Teérra é un

auto razonsbre, culto e bumanitarlo...

Pero todos istes enemigns que osson de si
mesmos Incopscentemente temos que debili-
talos a forza de moita loita; temos que traballar
sempre: en mitins, en conferenzas, no are, no
teztro, en todo... sin acougo... -

{E qué grande obra par‘a causa, farlamos
con acios galeguistas adicados aos nenos.

Vounisde e constancia, € nosa a vitoria.

O ABADE A1v.
Betanzos, 31 IX-19.

.
0 CONCURSO DA IRMANDADE DE BETANZOS

€en pesos para a mellor obra teatral

Até o mes de San Martifio estard aberto o
concurso de obras teatraes galegas da “Irman-
dade, de Betanzos, :

O tema das obras & de libre elelcién dos con-
cursantes. Poden ser comedlias, dramas traxe-
dlas ou farsadas cmicas; en prosa ou en verso.

Premiardse con cen pesos a millor, E 25 que
ile sigan en mérito terdn tamén premlios va-
liosos.

Se 'trata do certame mals Importante que
delca 2gora se ten orgajzado na nosa terra.

O Xurado que ha xusgar as obras comnpofie-
rinno persoas capacitadas e serias.

Son xa moltos os traballos que chegaron
fiquela simpética {-entusiasta “Irmandade,.

e
O DA FALA

Resposta a Xaimino

O mesmo na sua revista que en todol-os
boletis e xornaes onde tefien_scollida os artl-
gos de Xalmifio dende fal unha tempada (ca-
sualmente dende o derradelro nombramento
de zcadémicos da Gallega, no que non houbo

- titulo para é!) ven combatindo a es nazonalis-
tas, a fala gallega, a Resl Academia e hasta
30 venerabre D. Manuel Murguis, para o que
non hal en tpdol-os peltos nobres senén amor
e sgarimo; para o que hay ademliracién en to-
dol-0s grandes centros de cultura do mundo

e

enteiro, € pdra “quen somente- algfis gallegos
tefien escarnios,

Esto despois de' intentar Xaimifio nas suas
novelas a introducién, nada aforfunada por
certo, da f2la gallega, pols afala que él pon
nos seus escritos é a adulteirada coa mestura
do casteldn que forzosamente ten que causar
noxo,

dQué o Idioma gallego estd morto? gqué
pesia os esforzos d'algiis non se adlanta no
gen usop

Direllle 8 Xaimifio: Dende a fundacién das
Irmandadss da Fala editanse varlos periédicos
escritos en gallego. Os libros pubricados e
vendidos tamén acusan aficlén a leltura e ex-

| tensién da fala gallega. A bibrioteca popular
| “iTerra a Nosal, fal unha tirada de 5.000 |

exemprares. e xa leva Impresos 13 tomos de
diversos autores: e hasta o Teatro Gallego,
que no ano 1917 alcanzou somente cinco re-
presentacids fixo 15 no 1918, e no actual
lévanse celebrzdo xa 32 funcids en varias
cidades de Galicla.

¢Morre a fala gallega? gDurme?

Non, Xslmifio. Pesla os seus desexos de bon
gallego a fala xenulnamente nosa vai afincda-
dose nos corazés dos gallegos.

E non crea que o escribir e falar gallego nos
rebalxa nin sinifica un slno de Incultura, que
por escribir en casteldn nin ha de ter mals sona
o seu nome nin han de valer mals as suas
obras.

LEANDRO CARRE

Na Crufia, Agosto de 1919.
55 AR A
Peneirando...

N'slgis boletis da provincla de Lugo, te-
mos lido au‘en Czrral cando 216 fora a “Irman-
dade da Fzla, da Crufia a facerlles un home-
paxe 6s martires da libertade galega, s*abrira
unha suscripcién para traguel-os seus restos &
clmeterio crufiés.

E certo. Aguela suscriciéh dou un total de
dez pesos. Non se poldo chegar a mals, por
falla d'ambente. Estan depositados n‘un esta-
brecimento bancario. :

E s‘algilin desexara a sua parte pode avisal-o
na “Irmandade, crufiesa.

E

© Consello Provincial d‘Agricultura e gan-
derla da Crisfia, orgafznii—{nunca tal fixeral
2 VI Asamblela Aoricofa Galega.

Tivo de gastos 576 95 pesetas que abonou
co'as cuotas dos asemblaistss,

E resiltalle un défilcit de 1 95 pesetas.

O Consello despofs de decir que a Asam-
blefa era cousa sua, pechindoa caciquilmente
resulta que non d4 un carto. P

Digo, jterd que dar 1'95 pesetas!-

Pra que fon s‘arruine, propoiemos unha
susecricién popular.

¢Sirve a ideia?

O O o

A Comisién provincial da Crufia, acordou
restitulrlle a Academia Gilega a subvencién
de cen pesos anuaes que lle tifia suprimido
para darlla 6 “Instituto d‘Estudos Galegos,
Graciss a nosa camrafia se corrlzeu ese erro
caclquil cometido por mor de Picorete, Garcia
€ compafia. '

O IO o

Do subrime 6 ridicolo soillo val un paso. E
agora acaba de se probar na Crufia.

Nomeouse fillo adoutivo a Cueto. Cueto me-
recfao porque favoreces a Crufia.

Mais o Sr. Goyanes ¢Quén é? ¢Un clruxano -
eminente nado en Monforte? Boeno. Un home
hébil c‘o bisturf, Pero que non escribiu nada.
Que nada especial fixo pol-a Crufia nen por
Galicls.

_E por sl esto fose pouco, fixose ainda outro -
fillo adoptlvo: Carracido.

Ridicolo, ridicolo e provinciano...

Tipogrédfica Obrera —Socorra. 3

MATERIAES DE CONSTRUCION

Cemento Asland
Madeiras -- Carbodn
CENTRO XENERAL DE SEGUROS

IGNACI® PEDREGAL
NA CRUNA

Compaiiia Chargeurs Reunis

Pra os.portos de Bahia, Rio Xaneiro, Santos, Montevi--

medio boleto y’

Nenos mals novos de dous anos, un gratis por familia.
De dous a 10 2ro0s, pzgan medio pasaxe. Malores de 10 apos, pasaxe enteiro.

NOTA INTRESANTE.— As mulleres que leven neros que non chegap aos 10 snes, chemwsdas pol-os seus méridcs. non poden embarca-
ven pra BOS AIRES si ron presentzn n'esia Agencls un certificado PRECISAMENTE do DEPARTAMENTO de EMIGRACION de BOS Al-

RES, permelirdolles o desembarcaren na REPUBLICA ARXENTINA. Nen tefien valor algum, as cartss de chamada, autorizaclons, nin poderes

dados ante os Coosules hespafioles.

deo e Bos-Aires, saird da Crufia sobor do 15 do Setembro o-
vapor correio lixeiro

== @CGEYLAN

Adnilte pasaxelros de 1." e 2." crase e 2." econémlca.
Prezo do boleto de TERCEIRA crase

=
[———=

Pesetas 369 60.
189 60.

As mulleres que se slopen n'estss condiclons e rop presenten NECESARIAMENTE o dito certificado, non .poden embarcar, Tamen.-
tefien cue presentaren o mesmo certificado os emigrantes que tefian MAIS de 60 ANOS e non vaisn acompafiados da sua familia.
Pra informes dirixitse ags Agentes Xeneraes en Hespafia,

ANTONIO CONDE (Fillos).—PRAZA d‘OURENSE, 2 — A CRUNA
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Urandes Talleres
DE LAVADO E PRANCHADO
DE ROUPA NOVA E DE US@

Sucursales en:

NOVELTYH

0000000000000 ¢

5O O

XUAN VAZOUEZ PEREIRO |

& millor f4brica de chacolafes de Galicia, sita na Rua estreita «
de San Andrés. — & CRUNA

Irmans: si queredes estar sans e fortes tomade todol‘os dias unha cunca do
rico chocolate que fabrica ista casa, e veredes como sin darvos conta |estades
fedos e traballades sin sentir o mais cativeiro cansancio, porque gozaredes

de boa satde.
¢Por qué é isto? Porque os chocolates que fai ista casa, fanse cds millores

produtos i-a limpeza mais eisquisita.

PROVADEOS E CONVENCEREDESVOS

b Astorga.—Pio Gullon, |6.
@ Betanzos.—Fillos de A. Mufioz.

bq Ferrol.—Real, 91 e Sagasta, 142.
pd Jubia.—Alfredo del Rio.
4
b

d Ledn.—Fernando Merino, 19.
v Lugo.—Reina, 7.
4 Monforte.—Cardenal, 43.
'd Ourense.—Paz, 8.
d Palencia.—Barrio y Mier, 4.
d Pontevedra.—Real, 9.
v¢ Santiago.— Rua do Villar, 49.
4 Vigo.—Circo, ©
Todal-as nosas sucursaes osténfan on
b4 letreiro como sifal, qu'é reproduzénda

IXTXIXX

P - masrca delga:antia eiqui estampada.

- : e— i no lugar onde vostede mora nonm
4 PLANCHADERO ¢
DE MODA M

0s 8Seus deqexos denviarnos 0s seus efn-

temos Sucursal sirvase man!festérenas
>0 0V0L 000000

cérregos” 6s nosos Despachos Centraes

Canton Pequeno, 12—A Crufia. —Praza da
Constituzon, 12— Vigo.

1
| False carrego de tode
cros de traballos gra-
ficos, en imprenta, (ito~
f grafia ¢ fotograbado,
,/'"“'\ .1 ansi coma sellos de

caucho
. i ST SR E

£ glﬁ&g%@Eeara Qaiega

ey ‘.-m.-.-._.w T

C—~

e
,BARREIRA, 1

| FRABICA DE BOLSAS DE PAPEL

DE TODAS CRAS

FOTOGRABADO

A

Os vinos e cofias millores

son os qu'elsporta a casa de PEDRO DOMECQ, de Xerez
Fronteira, fundada en 1737. A casa méis antiga de Xeréz,

O vermouth mas selecto
de mundial e reconocida sona é o ZINZANO ( Torino).

O Anis do Mono

€ un elospréndido lcore sin rival

Pra vifios de mesa

nonr hal outros com'ds dos cosecheiros eisportadores Sres, R, L&
PEZ DE HEREDIA (Haro). Casa central: Pazo da Equitefiva.—
MADRID,

REPRESENTANTEEISCRUSIVO: (matnculabn) O¢ fodas istas marcas

José C. Juncosa
Galera, 39 é 41-2.° piso.—4 CRUNA

Lloyd

Vapores- correios

GELRIA, |

Safdas fixas-regulares da Crufia e Vigo, adimitindo pasaxeiros de 1.°,

Real Holandés

T AMsterdam

(KONINKLIJKE HOLLANDSCHE LLOYD)

Viaxes rdpidos 0 Brasil e a Arxentina pol-os acretados

ZEELANDIA, FRISIA £ HOLLANDIA

2., intermedia e 3." clis.

Pra informes respeuto. a datas de saidas e prezos de pasaxes dirixirse 6

Axente xeneral da Compaiiia en Espafia

D. Raimundo Molina e Couceiro
CONSIGNATARIO |
NA CRUNA E VIGO.
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FRABICA MECANICA | Abonos Quimicos Mimeraes EFECTOS NAVALES
= DE CALZADO :-: | Cementos, Sulfaio de cobre, Hzufres, Caldo DE_
’ — DE — bordelés ROUCH FERRER Y COMPANIA—SUCESORES .
| ; R OSTTAM fmaes
| ANXEL SENRA |z iuimmnin s . BERTRAN o MIRAMBELL
P lden - VIGO e A CRUNA
- Pidanse prezos e condizés a
! RUA XUAN FLOREZ Fernandez, Fano y C.*—A CRUNA CASA FUNDARDA EN 1868 . e
~ Depésito: Canton Grande, 15| T e
| R erROAA Fabrica de Xergons
| rge - G R
! HOTEL CONTINENTAL e catlres metalicos - Rt GONDR
| | A ORZAN Las Cuatro Naciones
‘ : Castelar, 8 e Olmos, 28 79
~ O MELLOR SERVIDO (Frente do Pértico de San Andrés) San Andrés, 102.—A €RUNA
: . —DE —
| M. Losads Prado [moaan H. Uniwversal | st i o
™ 0 0 408 § a3V o8, 0 gran :
A CrRURNA Rfia da Reina (da Raifia), 21—LUG® e . for
0 MAIS NOVO E O MILLOR : ti(éntase ben, e os precios estin § alcance de: a
| R F i1 cA¥ 0 BTG xspderio, Dispbn daells |-~ - en
? LA SALU‘D _iogoe:(:z’lrmo. ?163 oemc?e etr:gghe Zl; ?:asitei)ra oh
| todol-os trens.
i €5
‘ CASA DE BA NOS 0 GRAN K. UNIVERSAL merece ser visitado LA MODERNISTA e
; = GRAN SALON DE BARBEIRIA |
| Amillorda Cruia | papeyacia Europea o - B
| o - . Vel
 Jivenida de Rubine, 22 (Riazor) g P RAMOS E ACEAR o
- £ » ﬁb f San Andrés 94,-1.°—A €RUNA ?,::
A FARTANZA opex enie Estabrecimento de primeiro orde, dotado de o
DE REAL, 55 estufa de desinfeiclén e todol-os aparatos hi- '
, : : : 5 giénicos. Especlalidade en lavibos de cabeza, qu
5 -C I:'li]mSGEELEZ So E én l;;,;: Y do?er;g:;)rre(:sﬁggg?osd?iac;ﬁgacial:; locids e friclés de todas clases. E‘i
: » HO— U . a Nota: N'este estabrecimento atepari o pii-
‘ Trméns: os millores vifios que bebedes na Crufia | que mais honran a Qahma. MC'I_]E&‘ brico un se?-ir]f;!zs :e:;ar;:::t; a ‘Zé::egg E:E. t?;
e tos. Tamén vnde os millores cho. | 98, Con  arfegro s derradeiros | seus propietarios, antigos dependentes das . féc
| §zos e xamons de Lugo e toda crés de licores. adiantos. méls importantes peluquerias, desta capital. I
I - : i C
, g : ha:
i po
lo
' COMPAGNIE GENERALE TRASATLANTIQUE |
‘ VAPORES CORREOS DE GRAN VELOCIDADE g:
a (] e ° . del
| Servicios direitos dende o porto da Cruiia L
! Na derradeira quincena de Agosto aproisimadamente e salvo confinxencias, saird para 4 ne
l Habana e Veracruz o rdpide paquete correo 2‘:
:

VENEZIA -

. Prezos do pasaxe (incruidol-os impostos) O dia fixo de saida anunciardse oportuna- las

: Habana Veracruz Y mente. . o5t

| Ponte paseo: O pasaxeiro que desexe embarcar ten de Ind

‘ Camarotes de luxo. . Ptas.  2,05375 2.138'75 || remitire seguidamente o nome e mail-o im- al

3 Id. esteriores. . . . . > 1.66875 1.753'75 | porte do pasaxe, sen emprender viaxe hastra E::

Primeira crase { Ponte superior: . que tefia a conformidade do Consinatario de vol

’ Camarotes esteriores. . . . . > 1.498'75 1.593'7H que se lle reservou a praza. dg

| _ Id. interiores. . . . . > 1.293'75 1.378'75 Os emigrantes e todol-os equipaxes, son txy

| : Ponte inferior. 1.29375 ~ 1.378'75 || levados a bordo por conta da Compaiia. pre

Segunda crase . . . . . . . . . . . . .. > 110375 1.08875 Para toda clds d‘informos s6bor de datas .jj¥n

PRGTEIRNEIR. v o wm s T gt G AR RN v i P 80860 79860 || de saida, prezos do paxase e tipos de flete, ;:c

P RCRIRA CRASE. o5 oo ai oo ol o et o 72 P 32860  343'60 A dirixirse 6 seu Consignatario 3
'DON NICANDRO FARINA

RGa de Compostela, esquina a Praza de Lugo




